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Kéziratok vissza «rtn 
adatnak.

„Jeszozo Polska nie zginelal“
Tal a Tátrán, ho! a \ isztula folyik 

csendesen, szerencsétlen, leigázott nép lakik, 
tgyike Európa legharcziasabb. legdaliasabb, 
legtehetségesebb népeinek. — szive, lelke 
szabadságért eped és ra^gis rablánczokat 
Csörget! E nép a lengyel. A magyarral 
együtt védelmezője volt hajdan a kereszt 
nek az ozmán felhold ellenében. — s ki 
tudja, ha Szobieszky az 5 bátor lengyel 
csapataival a török által ostromlott Bécs előtt 
meg nem jelenik, elszánt rohammal a török 
badat szét nem veri : a bécsi Szent István 
tornyon vajon kereszt ragyogna-e must, vagy 
félhold ?. És e hős népnek, mely hajdan a 
törők, most pedig a muszka hódítások ellen 
védhetne Európát, mint országnak el kel­
lett pusztulni a muszka hóhérok kezei alatt, 
— a szép nagy ország 3 részre darabol’ 
tatött: Orosz, Poroszország s Ausztria meg­
osztoztak rajta. Azóta számtalanszor fel­
kelte a szabadság lobogóját, titán! bar 
ezokat vívott elnyomói ellen, de a vad erő­
szak mindannyiszor eltiporta.

Lengyelország felosztása felett a világ­
történet, e megvesztegethetlen bíró, régen 
kimondta kárhoztató Ítéletét. A szabadság 
szerető népek rokonszenvét úgy a múltban 
mint a jelenben bírja a szerencsétlen len­
gyel nép. de egy nép rokonszenvét se bírja 
annyira, mint a magyarét.

Ez nem is rokonszenv, hanem barát- 
sag. vagy testvéri szeretet, melynek rugó­
jául nem az önző ____ _ _
szolgál, hanem a két nemzetnek — daczára 
annak, hogy faji lag nincsenek rokonságban 
egymással való hasonlósága. Őket is ugyan 
azon eszmék lelkesítik, mint minket'.’vá­
gyaik, aspiráczióik. gondolkozás módjuk rokon 
a mienkkel, mindkét nemzet egy szentséget 
'all: a szabadságot, e mellett még 
a külsőségekben is sokban hasonlítunk egy­
máshoz. I gyauazon lelkes, beszédes szemeket, 
ugyanazt a büszke, magas homlokot, ugyan­
azt a linóm metszésű ajkat megtaláljuk a 
lengyelnél, mint a magyarnál, — nemzeti 
öltözetünk is hasonló, sőt egyidőben a ma­
gyar főnemesség épen oly szabású ruhában 
járt, mint a lengyel. — Nem is volt ne­
künk soha. most sincsen birebb barátunk 
széles e világon a lengyel nemzetnél!

A magyar és lengyel nemzet története 
hosszú századukon keresztül együvé volt 
forrva.

A bujdosó Béla herczeg koronát nyert 
nálok. Nagy Lajos mindkét ország királya 
volt. Leánya. Hedvig, lengyel királynő lett.

A Jagellók lengyel származásnak voltak. 
II. Rákóczi Ferencz lengyel segédcsapatokkal 
jött be, midőn >Pro deo, patria et libertate

jövőre kiható fontossága van. A 
rátságot újra megpecsételjük. Láthatják len­
gyel-testvéreink. hogy a magvar nemzet most 
is oly szeretettel öleli őket kebelére, mint 
ezelőtt, láthatják, hogy e nemzet, bár nem 
egészen szabad még. bár egyik kezére béna 
“ily önási haladást tett a cultnra terén. 
— se példából lelkesedést meríthetnek a 
maguk jövőjére nézve. Láthatják, hogy a 
török és osztrák járom alól fellélegző ma 
gyár nemzet, hogy kengeritette le hazája 
koporsó fedelét s lassú léptekkel bár, de 
annál szilárdabban halad a feltámadás felé !

Lengyelország sem lesz örökké halott, 
A meggyilkolt szabadság fel kél sírjából s 
lángpallossal veri szét hóhérait! A fehér 
sas ismét büszkén röpkéd a lengyel rúnaság 
felett s Krakkóban Kocziuskó halmán meg­
mozdul a föld s leiket rázó szózat zendül 
meg alóla. És az a hős, ki a macziejoviczi 
csatatéren, midőn lováról lehanyatlott, re- 
begö ajkkal rnondá e szavakat: »Finis 
P o 1 o n i a e !< — ha felkelend sírjából, 
nem lesz, többé e sötét meggyőződésben, ha­
nem ihletteii hirdeti azt a megváltó m-t, 
melyet egykor Varsóban 4000 martyr zen­
gett, hogy :

> J e s z c z e Polska nie z g i n e 1 a,
J e s z c z e Wenger z s i je ! !<*)

Kosa Barna.

= Külföld. A u e w e t-s p a n y o 1 vi­
szály. A Fabra-ügyuökaég jelenti, hogy egy 
német hadihajó aug *4 én egész váratlanul 
egy csapat katonaságot szállított partra Yapé r d e k-k ö z ö s s é * I g-7 ?!apat *at3»aságot szállított partra Yap nemzetnek - daczl! r*?ge év’, xmelí ‘«tiHentékenyebb a Karolina- 

1 k daczara » szl*etek között és kitűzte ott a német lobogót 
t {Tkirái> e hírre haladéktalanul visszatért 
Madridba és a minisztertanácsban elnökölt, 
Madridban nagy az izgatottság. — a s i r 
Henry Drummond Wolffal folyta­
tott értekezletekben azt a tervet vitatják meg 
bogy Szudán megszá lására külön angol kato­
nai haderőt teremtsenek, melvet czirkassziii 
albán és egyébb török tisztek fognak vezényelni.

i ^ r>° ^ * e r h á r ó. Mint a bécsi lapok Ír­
ják, I otier bárót, a kit várerósségek terveinek 
az olasz kormány reszere való elárulása miatt 
elfogtak és katonai vizsgálati fogságban volt 
a helyőrségi kórházba szállították, mivel nagy­
fokú idegessége az orvosi gyógyítást te^zi 
szükségessé. — Kath. hittérítő állomá- 
sokról érkezett hírek szerint, Cimbe-Basiában. 
Uél-Atnkában, százhárom hittérítő 
és más európai föiko nézőit a- 
t o 11.

regi ba- Bí“áli^ adatának magaslatán, mert a nálunk 
szokássá vált letargia folytán az abban lera 
elv“ 7nhei!yeS<f Trk 8 végrehajtásban részint 
luiri. u' résfDt azokk!li ellentétes szellemű 
e járás honosul meg. Az orvosi kongresszus 
szakférfiú reá mutatnak azon hiányokra, me 
yeken segíteni kell s melyek által lehet csak 

fi'/*neh fZSÍf°8{et fejleszteni, megizmositani 
El? ,4k kibőtlái-a első soroau önma- 
gukon áll, másod sorban a kormány köteles­
sége. Magunkon áll, hogy egészségünk m»g 

1 * es íentartása tekintetéből magunkra 
,a ríudfs- mértékletes életmódot 

r. k6'easüa. A kormányos áll más-
níekft’t.rf alk^ott e^#SMegőg>i törvé- 
nyeaet el/es szigorral végrehajtassa, az észlelt 
és észlelendő hiányokat betöltse és hogy az 
egészségügy — ezen legdrágább kincs — meg- 
dvf,sa tekintetéből ne fukarkodjék, ha kell 
mih,ókra menő áldozatokat hozzon a közügy 
ne . m«-t egészség nélkül az ember nem el- 

et. e nélkül pedig az állam fenn nem állhat 
í£„- ;az egészségügynek kell meghozni ä 

1 legnagyobb áldozatokat. A kongresszus szak- 
I “r“M megbeszéltek és megbeszélik az egész- 
jségügy tekintetében szükséges teendőket, az 
„ *In.kna.ná“ukat #rvéQyre juttatni kormá- 
nyunknak és magunknak szent kötelességünk, 

,ha caak tiem karjuk azt, hogy nemzetünk tel­
jesen degeueráítatváu, elenyésszek
ridbóiTiA,nret‘8panyo1 viszályról Írják Mad­
ridból . A lakosság köreben nagv az izg.tott- 
«Äg. Estefelé a nép közül számosán a német
Ubiák«rt8heg Pal0Jájáuak routottak- az ablak- 
ábtákat bezúztak es leszakitották a néme*^

‘Obogót, azt darabokra tépve. Erre a néptö­
meg C a novasdei Castillo kormany- 
elnok palotája ele vonult és azt követelte 
hogy Spanyolország tüstént háborút 
üzenjen a német birodalomnak 
Az izgatottság folyton nő. Mintegy hatezren"" 
spanyol zászlókat lobogtatva, vonulnak az ut-f 
czakou regig. A katonai kör és az Athenaeum 
palotái előtt .Halál a németekre“ és E-ien 
Spanyolország“ kiáltások hangzottak föl.”üizo-
s7.°rvAka m0ndjáki b°6> a nemzeti védelem 
szervezése iránt külön minisztériumot száide
kíw»^ <te®,tenl- A héptömeg a német nsgy- 
követseg palotájáról leszakított német czimert

íwv-at fo!} J* küzdeiem a megélhetésért. Su- 
, k 8 kereskedelem viszonyai, valóságos

keHpTm01 SZer!P jutott osztályrészéül a keres- 
Ked=™ osztálynak, de a bajai oly sok és ka-
legLbtt. h°Sy 8Z°k0n C98k az idök változass

U dalokra terjedne, ha mind eló akarnék 
sorolni a megtartott es még csak megtartandó

lke0ke6ZnünkUS0\éháde ,gyrŐ1 míg mee ke11 em- 
leKeznünk. >eháuy nap múlva gvülnek ös-ze
a gazdák országos értekezletre. Ki ne ösmerné
váft helvzsréfv uaÍ; “^szólván tarthatná 
ULrllj f ' H napokban állandó rovatot 
köP® a 68zdasági válság, egyesületekben örö- 
ko,ea napirenden van és magánkörökben is 
obbnyire a krízis képezi a beszéd tárgvát

fniiúL"dlg ,m6ltá,1-vcltuk a gazdák panaszai-" 
ogiaikoztunu ügyeikkel, rokonszenvvel kísér­

tük törenveseiket, mert hiszen ők kepezik az 
ország vagyonos es magyar osztályát az A
keni*1 részébe ** t™ STÜks^tek j’elenté- 
ma "is ! 6t mondhatni, hogy sorsuktól függ

V ág 90r?a- mindezek daczára 
az ó kongresszusoknak sem merünk kedvező 
eredményt jósolni, mert bármit határozzanak
védfaTaakaat“Cmk|tl‘1i, f™ f°6iák lerombolni a
nyugat, államok7 ' magUk k6rÜl emeltek 8 

És valamennyi kongresszusnak illetőleg 
vammennyi osztály és brancheokuak van egv 
közös jellemvonásuk. Az ügyvéd, a kereskedő, 

z. iparos, a gazda, mind a felett panaszkodik’
fel 7,tfeyéuek U1LC3 4ra" Ml,í sajátságos,’ 
hogy általános a panasz az olcso árak felett 
és még sincs osztály, melynek az előnyére vál­
nék. A gabna rendkívül olcsó és sem a nyers 
anyag feldolgozójának, a malomnak, sem a 
gyártmány fogyasztójának nincs kézzel fogható 
előnye. Hol rejlik tehát a hiba ? Csak a'/ ál- 
tomnos túltermelésben és némely termelési 
ágak teljes me lózése vagy elhanyagolásában.

előtt mondotta egy jeles manvar 
nemzetgazdász, hogy hozzunk mielőbb helyes 
arányokat mezőgazdasági termelésünkbe. Ezt 
a mondást úgy keli ma módosítani, hogy hoz- 

nk helyes arányokat össztermelésünkbe A 
túltermelés vagy mi ezzel egyértelmű a kon 
"r':;C”í. “»Jentk. Be kill „gr.

kitörte vLe Németországgal !“ kiáltásokba I nem versenyezhet Ma8farorszag
Ie" Lrre 8 tuntetők Salamanca tábornok I tehát tnr,.,L.....J A! d aron °da kell tehát

— Az egészségügy. Magyarorszag uehau\ 
száz gyakorló orvosa es tanára gyülésezik je­
lenleg a fővárosban az ország közegészség- 
ügye fölött. Valóban fontosabb és figyelemre­
méltóbb tárgyat nem is választhatott ' volna a 
kongresszus, mint az ország egészségügye fö­
lött tanácskozni, mert tajdalom, egészség 
ügyünk elhanyagoltsága mellett ott állunk 
hogy uépszaporodásuukat tönkreteszi a halá­
lozás. Magyarország tudvalevőig a legutolsó
helveu áll az enrrinai ninulr Ac

jött be, midőn >Pro deo, patria et libertate« Iloz8i- Magyarország tudvalevőig a légi 
fegyverre kelt. A magyar nép királyokat I h*!yeu f11 az európai népek és országok 
adott Lengyelországnak s viszont. De ne I !^<8zaé6ü6yi tekintetben, mert míg pél-
menjünk olyan messze a múltba vissza, - országba" Ü. KomaTában ÄlibSSTÄ' 
hisz csak 1848 4íf iki szabadságharczunk I Magyarországon közel 38 es csak Horvátor’ 
alkalmával hány lengyel küzdött sorainkban szá« te8z túl rajtunk, ahol a szám 42 re 
vitézül ? Csak egyet nevezek névszerint : *meJkedlk’ nem is tekintve azt, hogy az utóbbi 
Bemet -Osilrdnt, „rés „illáéi !,-t JI„,fíb*g*■ «“»•»<» »«I

tókká, s vértanukká a mi ügyünk miatt?!
De mi is biven segítettük őket min­

den időben. Az ő szabadságbarczaik alkal­
mával nem egy magyar küzdött a »fehér 
sas< jelvénye alatt. Menekültjeiket tárt ka­
rokkal fogadtuk s szives vendéglátást ad­
tunk nekik. Urszaggyüléseinken oly szóno­
kok, mint Kölcsey, Deák felszólaltak ügyök 
mellett. Szóval mindkét részről századok 
óta fentáJlott a testvéri szeretet.

És most tömegesen jöttek ők el hoz­
zánk, hogy a béke terén alkotott müvein­
ket megszemléljék. Fogadjuk őket tárt ka­
rokkal, rajongó lelkesedéssel, fogadjuk őket 
úgy, mint még eddig senkit. Hiszen ha a 
németeket, cseheket és francziákat — ezen 
újdonsült barátainkat oly szívélyesen fogad- 
tuí — hát akkor hogy ne fogadnék tiz- 
szerte nagyobb szívélyességgel a régi, ki­
próbált hü barátot, & lengyelt ?!

És e két nemzet ölelkezésének messze

- o---—ó-éj umuYBiu aaar
tanácskozása által segíteni és a vita tárgyává 
ett «kérdések által eltalálta a módozatot
. ?lLíárgya 6si cz6lMhoz, midőn az ijesztő 

mértékű gyermek-ha,amióság, a hygieaai köz- 
igazgatás hiáuyai, a közegészségügy és a tár- 
Badaiom közrehatása es egészségügy elómoz 
uitásara képezik tanácskozása tárgyát. A fel- 
vetett kérdések megoldásától nagyon sok függ, 
mert ha újabb időben történtek is intézkedé­
sek az egészségügy érdekében, de hogy a ha 
iadás a helyes irány felé tereitessék, az a 
kongresszus teiadata leeud. A kongresszuson 
résztvevő orvosaink és az egészségügyi köz­
igazgatás terén működő szakfértiaink tanács­
kozása és vitatkozása már előzetesen is re­
ményre jogosít, hogy az észlelt hiányok jo 
akarattal helyrehozatui és ezáltal a közegész­
ségügy terén tanúsított mulasztások javíttatni 
fognak. Tagadhatatlan, hogy a közegészség 
ügyi törvények helyes intézkedéseket foglalnak 
magukban s annak megállapított alapét ve s a 
szervezés tagozása ellen alapos kifogást zeni 
lehet tenni. Azonban a szervezet működése

*) „Nincs még veszve Lengyelország,
£1 meg a magy«r i»Ie —

"törve. Erre a tüntetők Salamanca tábornok
íak89a ,elé T°lluilak. hogy ót üdvözöljek, a 
tábornok azonban nem volt lakásán.

A kongresszusok.
Mióta az országos kiállítás csarnokai 

megnyúltak még alig múlt el hét kongresszus
tar ran’ Az ousegél>" blz0u}'0i! nemének lehetne 
í8“am az országos érteaezleteket, ha a leg­
több végeredményében nem keresne az al.ami 
begelyt ^lncs osztály, nincs foglalkozás és 
nincs hivatal, mely az országos kiállítást fel
bíminírfej erdekei elhanyagoltatásának 
bemuiatására. A kongresszusok tömeges tün­
tetések a létező állapom eilen. De lehet-e ilv 
tüntetéseknek gyakorlati eredmémük? Sok

íetfaakat0esekéív«‘k'>h0gy Da ,e«üuk k"v.teir"e 
talva es kényszerítve, egyszersmind azonban
ogy a mit veszítünk a kisebb kivitel általazt poroljuk oly czikkek előállításával mel í

két romegesen importálunk a külföldről Mjj.
nárUokat adózunk külföldi czikkekert Igvekez
Zt !r VéDZt ’"Säzatartani és hazaí ter- 
melésért fizetni es megszűnnek a válságos 
állapotok. Míg nem sikerül ezt a helves aranvt
koengressÍusokeléa8Ühk,be’ 8dd,g hi4ba tartatnak 
dek sem fn fe heiyz,ecet a legszebb beszé­
dek sem fogják megváltoztatni.
feni viI°gy koagreSszusok nem szoktak lendi- 
f ,Talamel7 osztály állapotán, annak talán
eaezó b°gy az örökösen er-

lors ak or Magy£r0rsZagün az alkotmányos 
marnsnV, :,’ ".k®!!grÍ8SZU80k “««teremtől, az

ai az kit direct okolni lehetni az'állapotokén?
Az ügyvedek kongresszust tartanak és 

bár azt hirdetik, hogy czeijuk egyszersmind 
országos czél is, nagyon jól tudjuk : oly tö­
megesen csak azért gyűltek össze, mert az
létük* A é,Vekbeu uag>ou meg lett nehezítve 
létük. Azt ugyan nem mondtak, hogy kevés a
per, mert ily körülmények miatt csak nem 
ehet országos értekezletet tartani, de a va­

lódi ok ez, nem pedig, hogy léteznek kivált­
ságos birosagoe, melyekue. az ügyvéd feles­
leges. Ez a vád már a budapesti tózsdebiróság 
eben sem irányulhat, mely ellen már oly erö-
fe6 K8kCZ1Ót frJteUek kj egJ ízben, hogy a 

lózsdebiróság önállósága és kompetencz/üja 
erősen kétségben forgott. De komolyan csak 
nem állíthatni, hnc- «, . .—» —ej - «Ka az
egykor oly fényesen situalt ügy ved kar anyagi 
hanyatiasánalt .- Az általános viszonyok olv 
nehezek és oly kedvezőtlenek, hogy az lenne 
természetellenes, ha épen az ügyvédi kar hely­
zete lenne kedvezőbb, mint a többi osztályoké 

Országos értekezletet tartottak meg a 
vidéki hírlapírók is. Annyi javaslat fordult 
meg a kongresszuson, a hány tag abban részt 
vett, de egyetlen sem fogadtatott el mint 
olyan, hogy az majd segít a vidéki hírlapiro­
dalom gazdasági helyzetén. A vidéki hírlapok 
panaszai pedig nagy jelentősegüek, mert tudva 
azt, hogy mily csekély tőkével tartható fönn

I oj —v* ua.ap.uo
leire. Ok mar tapasztalatból tuujak, hogy a 
Sír“8’ ha ^rsadalmi czemu kívül, anyagi 
mfe.6 18 \ CZe ,a’ Uem 80kat szokott ered­
ményezni még az iparosoknak sem, jól lehet
hoav ug- meUuek haza a kongresszusról, 
hogy re beue gesta, hanem folytatják agi:a- 
cziOikat még azontúl is. A második iparos 
kongresszus eredményének tekintik az ipar- 
törvény revízióját. Lehet, hogy az, de vájjon 
a második iparos kongresszus határozatainak 
megfelelt e a revízió ? Az érdekeltek tudják, 
hogy nem. ‘ ’

Eredménye volt azonban, mindazon kon­
gresszusoknak, melyeknek alapczelját nem az 
anyagi Jet, hanem pusztán az összejövetel ke- 
pezte közős eszmecserék czeljábol. Ilyenek, -V-6V.V. »owoiyan csak I p«--c auzos eszmecserék czeljábol. Ilyenek a 

hogy a tózsdebiróság oka az I történelmi, archeoiogiai, méhészeti stb. könn­
en situalt ügyvéd kar anvani I resszusok. Ez okból vanrmir g:

és

tikusabb példa arra, hogy mily kedvezőtlenek 
ma az ország gazdasági viszonyai.

Kongresszust tartottak a kereskedők 
bizonyára ép oly joggal tehették azt, mint a 
többi osztályok, mert évek óta napról napra 
Bttlyed a kereskedelem és forgalom és napról

resszusok. Ez okból vannak kedvező kilátásai 
a pénzintézeti kongresszusnak is. Az anyagi 
erdek másod- éa harmadrendű, mert hiszen 
a pénzintézetek léte nincs veszélyeztetve 
zitacziójuk tőbbé-kevésbbé kielégítő. A kou- 
gf*88ZU! czéil.a egr központi egyesület alaki- 
Kitása, hogy legyen egy kapocs, mely a rokon­
intézményeket egymáshoz szorosabbra fűzze és a pénzintézete* az anyagi érdekek e kiváfó 
képviselőinek egyesüléséből csak nyerni fog
egvesüleLeg’hmerV ptozint4zetek központi 
egyesülete bizonyára sok oly reformot Iok
banem aDSL!LÜfe “e“C8ak ?z 1:>téz^sk.’ “j«/. muí csekély tőkével tartható fönn I kezdeményezni, melyek nemcsak intz.V v egy vidéki újság, fönn nem tarthatása legdrasz-1 hanem a közönségnek is elónvkr, fn Jlí.é 

tikusabb példa arra, hogy mily kedvezőtlenek U pénzintézeti kongrénfe 7t 
ma az ország gazdasági viszonvai. I szerencsésen p , g &mmja OiyA pénzintézeti kongresszus programmja oiv
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DEBRECZEN.

A romániai Irredenta és a román 
kormány.

A „Correspondence de Pest“ a 1 e g- 
competeusebb forrásból nyert tut- 
b e n t i c u g tudósításokat a „Romá­
nia Irredenta“ lazitóknak Bukarestben mllködó 
törzskara felól.

Ezen törzskar egy csapat egyénből ál! 
kia az izgatást Üzletszerűen folytatják és kik­
ről nem lehet tudni, vájjon inkább politikai 
.Braillard“-ok-e vagy pedig iparlovagok, e.s 
kik egy rendszeresített politikai origantaggio 
jövedelmeiből nyerik az eszközöket katilmai 
e.xisteuiiájuk folytatására.

Ezen pamphletisták programjának 2 vári- 
atioja vau. Első variatió a mesterség- 
szerű összeesküvés a román ki­
rályság alkotmánya és uralko­
dója ellen.

Romániában az olvasó közönség egy ré­
sze, mely demagógiái izgatásokra kevés sen-g 
sationaüs mellékizzel addig hallgat, a meddig 
csak nagy szavak, nem pedig tettek forognak 
kérdésben, — idoukint túl van terhelve ezen 
kérdéses Pamphletek élvezetétől, melyek époiy 
buták mint cynicusok.

Ha azután az illető csőcselék az izgatást 
Romániában megunja, akkor ugyanazon politi­
kai gyujtogatók a második variatióban kezde­
nek dolgozni, t. i. ugyanazon felségsértést es 
hazaárulást csakhogy más formában prédikál­
ják a magyar állam területén.

Egyébként a román Irredentismust ille­
tőleg azon igazsággal vigasztalhatjuk magun­
kat, melyet Thiers mondott és mely a ta­
pasztalat által mindig és újra megerősítést 
nyer: „(Juand les idées maísaiues, qui ont 
preoccupé les esprits, toucheut it leur tin 
elles resteut encore dans (jueJques tétes et sjy 
cbaugent eu mauie et imbecillité. Ha egész­
ségtelen ideák, melyek a közvéleményt foglal­
koztatták, létezésük végét elérik, mégis meg­
maradnak néhány fejben, hol mániává és bu­
tasággá válnak 1

A magyar kormány semmit sem 
fog elmulasztani, hogy a politikai csaiók ezen 
sectája ellenében minden lehető törvényes esz­
közt felhasználjon és semmi kétség sem forog 
fenn az iránt, hogy a román királyi 
kormány a közös külügyminisz­
térium direct hivatalos fel­
szólítása nélkül is e tekintetben 
mindazon kötelességeknek eleget fog tenni, 
melyeket a népjog határozmáuyai értelmében 
minden czivilisált állam tel­
jesíteni köteles.

A „Corraspondauce de Pesth“ a romániai 
Irredenta kiáltványáról ezeket írja :

A magyar állam minden polgárának, faj­
vallás- és nemzetiség-különbség nélkül töké­
letes jogegyenlőséget nyújt 
és különösen a román nemzetiségi magyar 
polgárok irányában oly messzemenő folereutia 
türelem és jósággal járt el, a mikép az Európa 
egyebb államai ^au is teljesen ismeretlen, hol 
épen úgy mint itt nem engedik meg, hogy egy 
része az állampolgároknak, kik az alkotmány 
jótéteményeit minden korlátozás nélkül szintén 
élvezik, nemcsak az állam elleni forradalmat 
magának prédikáltassa, hanem még az alkot­
mányos uralkodó személye ellenit is. Az er­
délyi román irredenták e csoportjának a fent 
említett kiáltványában epoly szemermetien, 
mint hallatlan modorban hirdettetik a polgár­
háború es a leggyslazatosabb forradalom szűk 
séges volta, mely csak a Communardok haza­
áruló lázadásával hasonlítható össze és mely 
utóbbi a köztársasági Francziaország altai az 
egész ország teljes és egyhangú beleegyezésé- 
sevel nyomatott el.

A román Irredentisták hazaáruló diqueje feuomális magasságra 
és a Commune gyujtogatói közt csak egy kü-zömnek, mely küzd, 
lötihség vsn, és ez az, hogy az előbbiek ági-"1 
latinja époiy nevetséges mint meg­
verendő és otromba.

A magyar államnak elég alkotmányos 
eszköze van arra, hogy megakadályozza, mi­
szerint néhány az elámított tömeg tudatlansá­
gából élő politikai parasita ostoba szavalatai, 
veszélyes alakot ne őltsenek, melyek a köz­
rendet és békét Erdélyországban megzavar­
hatnák.

A „Correspondance de Pesth1' hozzáteszi 
hogy a román Irredenta ezen kiáltványának 
tényét főkép azért kt II registrálui, hogy egy­
úttal constatálni lehessen, miszerint a kirá­
lyi magyar kormány megragad 
t a mindazon rendszabályokat, 
nudyek c •órájukban elfojtják ama kísérletekei’ 
hogy lelkiismeretlen izgatok a lakosságot btiuös 
cselekményekre csábítsák.

Azonkívül azért szükséges ezen dologról 
beszélni, mert a romániai Irredenta hadipénz- 
tárából fizetett zsoldosok, ugyanazon szájhósők, 
kik a frauczia román vámviszáiy alkalmából a 
franczia kormányt szennyltx coujuk kimeríthe­
tetlen szókincséből megvetésük kifejezéseivel 
tisztelik meg, más publicistikai rejtek utakon 
époiy hazug mint esztelen leírásokat csem­
pésznek be román nemzeti, égü magyar állam­
polgárainkról a külföld egyes lapjaiba.

A zálogházak.
A zálogházi intézmény, mint ösmeretes, 

főleg és úgyszólván kizárólag a szegényebb 
osztály áltál vétetik igénybe es igazán csodá­
latra méltó, hogy az úgy nevezett uépharátok, 
kik a legkülönösebb állami segélyek módját 
már mind feltalálták, eddig oly közömbösen vi­
selteméit a zálogházi kamatlábakkal szemben. 
Úgy latszik azonnali, hogy kormánykörökben 
kezdenek érdeklődni a zálogházak szervezetei- 
iránt, illetőleg be kezdik látni, hogy a 3 év 
előtti ujaszervezés hibás volt, mert azóta a hi­
telt illetőleg köícsünt keresők még j«bbau ki 
vaunak szolgáltatva a zálogházi tulajdonosok 
önkényes zsarolásainak, mint a szabad verseny 
ideje alatt.

A mezőgazda az év legnagyobb részén 
telve vau agg dalommal vájjon egy esztendei 
tevékenysége és munkássága ki íogja-e magát; 
fizetni; a termény betakarításig nem tudjaI 
iesz-e nyeresége vagy elveszett-e egy évi mun­
kája. A tényezők legszeszélyesebbje, az időjá­
rással kell számolnia ; egyszer nagyon is sok 
a napfény, máskor a sok eső roulja el üzletet 
és csak néha történik, hogy egyformán van 
napfény és eső és ehez képest jó termés. Ily 
körülmények közt nehezen gazdagodhatik 
a mezőgazda. Hasonlóképen áll ez a ke­
reskedőről. Nagyok a terhei, á rezsi nö­
vekszik és a konkurrenczia hatalmassá 
váiik — örvendenie kell, ha szerzett oly ve­
vőiért, mely lehetővé teszi megélhetését és 
már jól zituáltnak tekinthető, ha a sok köte­
lezettség és igénynek pontosan meg tud fe 
ielui. És egyetlen kedvezőtlen konjunktúra 
tönkre teheti több évi fáradozásait. — Nehe­
zen él meg a kézműves is; uehez munkával 
megkeres annyit, hogy igénytelenül megélhet, 
és megtakarításokról a legritkább esetekben 
lehet szó. Nem sokkal kedvezőbb a miveltebb 
és tanultabb osztályok sorsa. — A hivatalnok 
évről-évre teljesíti a monoton irodai szolgála­
tot, anélkül, hogy kilátása lenne meggazdago­
dásra. Es az ügyvédek és orvoso . közt is csak 
kivételesen vaunak egyesek, kiknek mosolyog 
a szerencse. Magától érthető, hogy minden 
osztályban vaunak kivételek. Egyesek a sors 
különös kedvezése által meggazdagodnak és 
szűk viszonyok közül, egyszerre emelkednek

De e kivételek a nagy 
nem szolgálhatnak vi-

gaszu'.
Csak egy iparág létezik, melynél feltétle­

nül sokat lehet nyerni és majdnem bizonyosan 
meggazdagodni és ez a zálogházi-ipar. Mig a 
királyi zálogházakban a felek 12°é kamatot 
fizetnek, addig a magánzálogházak tulajdono­
sainak meg van engedve, ékszereknél kétsze­
res és egyéb tárgyaknál háromszoros kamatot 
számítani. Meg van továbbá engedve, hogy 
egy zálogtárgy után a teljes kamatdijt egy 
egész hónapra levonják még abban az esetben 
is, ha az illető tárgy már egy nap múlva visz- 
szaváltatik. Hogy utóbbi engedmény a 24 ille­
tőleg 36 százalékot oly magasra emeli, hogy 
az ki sem számítható, az világos. Nem gunv-e 
tehát, ha valaki takarékbetétéért az első ha­
zai vagy más takarékpénztártól 4 százalékot 
kap, ellenben a záloghazak minden uzsoratör­
vény daczára, törvényes joggal szedhetnek 24 
36 sőt még 100-as kamatot is.

Még egy nagy anomáliára kell figyel­
meztetnünk. Az utolsó szabályrendelet értel­
mében a magánzálogbázak tulajdonosai — ép 
úgy mint a királyi zálogház — tartoznak a ki 
nem váltott s elárverelt zálogtárgyakból a 
becsértéken felül befolyt összeget a költségek 
és kamatok levonása után az elzálogositónak 
visszatéritrni. Merjük állítani, hogy magánzá- 
iogházból még egy fél sem kapott valamit 
vissza és pedig azért nem, mert az árverésnél 
a becsértékiíél nem több, hanem kevesebb 
szokott befolyni. Ez a beavatottlanokva nézve 
talányos, mert azt mindenki tudja, hogy az 
»7 elzálogosított tárgya a legnagyobb kölcsön, 
mely nyújtani szokott, a becsértek harmadát 
is alig közelíti meg. Ez is egyik titka a ma­
gánzálogházak tulajdonosainak, mely azonban 
könnyen megfejthető. A zálogjegyen egyszerűen 
csak az áll „egy arany óra“ „egy arany láncz“ 
és az árverésnél az 50— 60 Irt értékű tárgy 
helyett árverés alá bocsájt a zálogháztulajdo- 
uos egy 15—20 frtos órát vagy láncr.ot, me­
lyért természetesen még annyi sem folyt be, 
hogy fedezve lennének a kamatok. Az ily kis 
csínyek a zálogházi üzletet még fényesebbé 
teszik. A zálogháztulajdonosok továbbá abban 

la kellemes helyzetben vannak, bogy nem kell 
I nagy versenytől tartaniok, mert sokan, kik 
szuretnének ugyan jó üzlettel bírni, tartóz­
kodnak oly vállalat élére állani, melynél a 
pénz csak úgy repül a pénztárba, mint a sült 
galamb és pedig a szegények és könnyelműek 
zsebeiből.

A szegények zsebeiből ! Midőn e szava­
kat leírtuk, egyszersmind megadtuk a motívu­
mot, mely a kormányt és közvéleményt arra 
fogja bírni, hogy legközelebb érdemileg fog­
lalkozzék a magán zálogházak kamatlábának 
ügyénél. Az elit n senkinek sem lehet kifogása, 
ha a tőkék vándorolnak, ha az egyik leli zseb­
ből át megy egy rész a másik szintén nem 
üres zsebbe, de azt nyugodtan már nem lehet 
sokáig tűrni, hogy egyesek a legszegényebbek 
kényszerhelyzetéből rohamosan meggazdagod­
janak.

A »OEBRECZEN« TÁBCZÁJÁ.

EPERJES.
Fá;ó szívvel vettem búcsút a vasúti in 

doházDá, lapunk f. szerkesztőjétől, ki a múlt 
szerdán Ej.erjesre utazott. Nem azért irigyel­
tem sorsát, hogy utazik, nem is azért, hogy 
egyházkerületi közgyűlésre utazik, hanem 
azért, hogy — Eperjesre utazik ! Midőn 
azt kérdezte a „princzipális ur“, hogy mit 
üzenek Eperjesre, — azt válaszoltam: „Üd­
vözlöm az eperjesi szép leányokat!“

Sok kedves emlék kőt engem Eperjeshez, 
azért ne is legyeu feltűnő, hogy jelen tárcza- 
czikkem tárgyául e kis felvidéki várost válasz 
tottam. Ir,auak mások Pestről, Bécsről, Műn 
cheiiről, Páriáról, Londonról: nekem elég örö­
met szerez az, ha Eperjesről irhatok s ha 
majdan „emlékirataimat“ — ä la 
Pulszky Ferenci — meg fogom Írni: bizonyára 
nem egy lapot fogok Eperjesnek s ottani éle­
temnek szentelni. — Midőn gyerekkoromban, 
a szamosparti kis faluban, a kazal tetején ülve 
fenhangon tanultam a verses geográfiát:

„Sárosvármegyének életmódja terhes,
Benne Vörösvágás, fíártfa és Eperjes, 
Kis-Szeben, Kapivár, Szulin, Sáros, Sebes, 
Soóvár — sófőzését megnézni érdemes“.

Bizony tem gondolt am, hogy valamikori 
még e vidéket megfogom látni I Pedig meglát­
tam, nemcsak megláttam, h anem tizenegy évig 
éltem ott, úgy hogy való di második ottho­
nommá lett Eperjes, — most már csak a tá-J

volból emlékszem rád vissza „vidék! hol egy­
kor ringatott reményem . ..“

Auaujtornavármegye fővárosától s Felső 
Magyarország legszebb városától, a büszke 
Kassától északra, körülbelül 6 mf. távol­
ságra fekszik Sárosmegye fővárosa: szabad ki­
rályi E p e r j es városa, azaz most már csak 
czimz.etes szabad királyi város, de még akkor, 
midőn en legelőször odamentem, szabad kirá­
lyi város: „Civitas Fragopolia“ volt 
s arra én akkor tájban nagyon büszke voltam, 
hogy szab. kir. városban lakom! — Kassától 
Eperje.-ig vadregeuyes, hegyes vidékén visz a 
dübörgő vonat, a sziklák több helyen függőle­
ges irányban vannak átmetszve s közöttük 
mennydörgésszerű zajt csapva robog a vonat 
Egy helyen tökéletesen útját is állja a hrgy, 
azt keresztül fúrták s aiagutou át szaladunk 
be az a b o s i völgybe, melyen keresztül a 
H e r II á d kanyarog. A bőstől kanyarodik ej 
a kassa-oderbergi vasút a Szepesség felé, mig 
rövidebb ága Eperjes felé fut. Az abosi állo­
más a Heruád partjához közel fekszik, oly fes­
tői szépségű völgyben, mely Sveiczra emlékez­
tetne, ha láttam volna már Sveiczot. — Abos- 
tól elit dúlva lassú emelkedéssel felfelé kúszik 
vonatunk a domb oldalán s nemsokára egész 
pompájában kitárul előttünk a Tarcza gyö­
nyörű völgye s a távol ködéből karcsú tornyok 
tűnnek szemünkbe : az olt E p e r j e s 1

Latinul „F r a g o p o 1 i s“-nak, tótul 
Presová“-nak hívják, a német pedig kitörte 

a szép magyar szó nyakát s elnevezte „E p é- 
r i e s“-ntk. Eredete a mondák homályában

Helyi hirek.
* Külföldi gazdák Debreczenben. A te-

nyészmarhi, hízósertés- és tejtermék kiállítá­
sokra fővárosunkba érkező külföldi gazdák e 
hó 12-én d. u. 2. órakor városunkba érkeznek. 
A vendégek név sora : AUstriából : Bauer H., 
gr. Salm uradalmi jidézője Szvetla. Beer La­
jos országgyűlési képviselő Bécs, Czecz-Linden- 
wald Károly Bierzauozv. Krakkó mellett. Gróf 
Dürckheim-Moatmartiu Ottó Hagenberg, Dr. 
Ede Károly, báró Mayr jószágigazgatója Uu 
teuhof, Faber Alfred, birtokos Bruuu, Stein 
féld, Bécs-Ujhely m. Fleischer Gyula, gr. Se-

vész el s ki ne ismerné Tompának azon szép 
mondáját, melyben Eperjes alapításának törté 

I netét leírja ? Mennyi igaz, mennyi nem ezen 
5 mondából, de az valószínűnek látszik, hogy a 

város nevét a környékén nagy számban tér 
inő földi epertől vette s a város is «persze 
met visel czimereben. A történet — a mou 
dávaí ellenkezőleg, mely Vak Bélát tartja 
a város alapítójának — feljegyezte, hogy Eper­
jest II. Géza alapította, még pedig német te 
Jepitvenyesekkel, azon idő tájban, midőn 
Szepességet is betelepítették németekkel. — 
1317-beu már szabad királyi város volt s ezen 
időtől kezdve rohamosan gyarapodott. Ipara 
kereskedelme kifejlődött a egyike lett a felvi 
dék legvirágzóbb városainak. A kuruez-világbau 
Kassával együtt Felső-Magyarország kulcsának 
tartatott s mint erődített város fontos szere­
pet játszott. Sőt azt lehet mondani, hog 
Thököly-féle szabadságharcznak Eperjes volt a 
gőczpoutja, hisz azért küldték oda az átkos 
emlékű Karaffat, ki 1687-ben a nemzeti 
és vallás-szabadság Golgotájává avatta e vá 
rost. Még akkoriban nagyobbára magyarok 
lakták Eperjest, de a dúló háborúk, Karaffa és 
a jézsuiták üldözései, továbbá a több ízben 
dúló pestis kiirtották a magyar lakosságot g 
a magyarság csak az újabb időben kezd ott 
ismét tömörülni és hódítani.

Habár a mai nap nem játszik többé 
Eperjes oly fontos szerepet, mint hajdan, na 
ma már régi verseny-társa: Kassa, nagyban 
túlszárnyalta is: azért Eperjes még ma is a 
ÍU vidék egyik legceiuosabb é* legérdekesebb,

ilern uradalmi igazgatója Hagymadfalva, Górs- 
ki László lovag, földbirtokos Rozswienica Ga- 
liczia. Hiidchmann, tiszttartó Margittá, Hoc- 
hegger, jószágfelügyelő, a „Wiener landw. Zei 
tung“ tejgazd. szaktudósitója Lambach, Ilulim- 
ka, földbirtokos Mycon, Galiczia. Kalteuegger, 
csász. tanácsos, az osztr, földmiv. miuisterium 
kiküldöttje Brixen, Kammanu, birtokos Bécs- 
Ujhely, Kintzel a. Komarno Galiczia. Kisiel- 
lenski, birtokos Stupice Galiczia. Kneiszl Jó­
zsef, plébános Stubenberg, Stájerország. Luise 
János, földbirtokos Lameczek, Galiczia. Lmde- 
lof báró Strasshof Alsó-Ausztria. Morgenbren- 
ner Hippolit Luzan Bukovina. Ustaszewski Káz- 
mér lovag birtokos Klemkowska Galiczia. Osta- 
szewski Sz&uiszló lovag, birtokos Klemkowska 
Galiczia. Rogoysky Witold lovag, földbirtokos 
és polgármester Tarnon Galiczia. Dr Ruihaurr 
Miksa Klagenfurt. Schütz Cosmas, a karinthiai 
gazd. egyesület vezertitkára Klagenfurt. Skib- 

I niewsky tironiszló lovag Mi dyka Galiczia. Skib- 
guiewsky Győző lovag Lemberg. Dr. Zuk .tiuski 

Clemens lovag Lemberg. Németországból : Bitt- 
rich, földbirtokos Rodmanushófen Königsberg 
mellett. Boysen, a Scbleswig-holsteini gazu. 
egyesület vezértitkára Kiel. Báró Cannsteuq 
Brandenburg és Alsű-Lsusitz orsz. gazd. egye- 
sületeuek vezértitkára Berliu. Dettweiler, bes­
sern gazd. fogyasztási egyesületek szövetkeze­
tének elnöke Laubenheim. Dr. Eisbein, igazgató 
Heddesdorf. F’eser, kir. bajor műegyetemi ta­
nár, Bajorország tejgazd. konzulense München. 
Frank, sir. kormánytanácsos Boroszló. Geiss" 
nyugm. kapitány, a „Nordd. alig. Ztg.“ mezőgazd! 
tudósirdji Wiesbaden. Giessmann Oszkár, bérli 
Niederjvhna. Meissen m. Szászhon. Jodbauer 
München Kühne, birtokos Gross Kagen Szászhon 
Dr. Lintner, München. Martiny, felső gazd. 
tauiiitézeti tanár Berliu. L)r. May, kir. tanár 
a bajor gazd. egyesület vezértitkára München! 
Dr. Miaskovsky, az állam tudományok egyetemi 
tanára Boroszló. Otto, Lajos bajor herczeg 
ö fensége gazdasági tanácsosa München. — 
Dr. Oemier, a nyugatporoszországi gazdák köz­
ponti egyesületének vezertitkara Danzig pe- 
tersen, Oldenburg herczegt gazd. tanácsos, a 
„Milchzeitung“ szerkesztője Eutin. Soxhlet, az 
orsz. közp. gazd. kísérleti állomás főnöke 
München. Dr. Steiger Ottó, földbirtokos Leute- 
witz. (Szászhou) Wahl Alfréd, technikus az 
orsz. kozp. gazd. kiser.eti állomásnál München. 
Svájczból: Anderegg tanár, a svájezi gazd. egye­
sület vezéreitkára Zürich. Gsell W. St. Ga/len 
Fraucziaországból : Comte de Reilhac Chateau 
de Moutry par Exbly (Seine et Marne) France. 
Vicomte Rjugome de Chauteioup a „Journal 
d agri culture pratique“ képviselője Ciermout 
Ferraiid. Puy de Dome France. Angliából: 
Fred BaLard Esp. Co.wail Great Malvern. J. 
A. Barrel Esp D. L, az angol, skót és ír 
gazd. egyesületek tagja Moynaity. Kells. (Ire- 
lan) James Long, a „The Field“ és „Agricul­
tural Graveley Monor Stevenage. Svedhoubét : 
Bendix Károly, Svédhon kiáll képviselője Stok- 
holm. Városunkban Bekessy L., felső gazd. 
tanintézeti tanár fogja őket kalauzolni. —
A névsorból látni, hogy ausztriai, németor­
szági, svájezi, franczia es angol gazdák nem 
csekély száma részt vesz ezen kirándulásban, 
köztük sok külföldi orsz. gazd. egyesület el­
nöke vagy vezértitkára s számos külföldi 
szaklap képviselője is. Mimán ezen kirándulás 
tehát e szeriül úgyszólván kőzépeuró- 
p a i j e 11 e g g e I bir és a nevezett orszá­
gok mezőgazdasági és közgazdászat! szaktekin­
télyeinek uem csekély része abban képviselve 
vau, miutáu pedig másrészt gondoskodva vau 
higy saját országunkból jeles szakférfiak egész 
sora kalauzként csatlakozzék az utasokhoz, 
varható, hogy ezeu kirándulás kiválóan hivatva 
lesz felvilágositólag hatni és a külföldön azon

városai közé tartozik. Fóutczája oly szép ké­
pet nyújt, mint kevés vidéki városé. A hosszú, 
tágas, tojásdad föutcza be vau építve emeletes 
házakkal, melyek többnyire mindnyájan több 
század-évesek, de homlokzatuk kevés kivétel­
lel újkori Ízlésben van átalakítva. A főuteza 
közepén áii a Szeut-Mikiósról nevezett, góth- 
Btylü r. kath. templom, 36 öl magas tornyával, 

továbbá az evangélikus templom, a kath. 
elemi iskola s az evang. collegium.

Eunek deli fele ki vau építve két emele­
tesre, még északi tele a maga régiségében ma­
radt fen fekete falaival. Északra tőle a Szent­
háromság szobra áll, ugyanazon helyen, hol 
Karafia vérpadja állott. Nem messze ettől mu­
tatják azon házat, melynek ablakából Karaiba 
áldozatainak szenvedésében gyönyörködött. Az 
említett épületeken kívül érdekesebb épületek 
még: az orosz templom és püspöki palota, a 
törvényszéki épület, a megyeház, a Stefánia 
nevű r. cath. felsőbb leányiskola, a városi kór­
ház, a katonai laktanyák, a m. kir. méntelep 
épülete, a színház és „Fekete Sas“ vendég)ó( 
a vasúti indóház s számos más magán ház. — 
Fóutczáján kívül a belvárosban még csak kát 
nagyobb utcza van, a magyar-uteza és az árok- 
utcza, melyek a föutczával párhuzamosan 
falnak.

A külvárosok, gyönyörű kertjeikkel szin­
tén érdekes látványt nyújtanak, a város régi 
erődítései már régen le vaunak rombolva, a 
sánezokat a praktikus uj kor kertekké alakí­
totta át, de itt-ott még vannak maradványai a 
régi falnak, sőt a szent-ferencziek temploma
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a :aktanvák, a m. kir. méntelep 
■ naz es rtekete Sas“ vendéglő 

onaz g számos más magán ház. — 
sivui a belvárosban még csak két 
za van, a magyar-utcza és az árok- 

yek a föutczával párhuzamosan

Ivárosok, gyönyörű kertjeikkel szin- 
ks látványt nyújtanak. A város régi 

már régen le vaunak rombolva, a 
la praktikus uj kor kertekké alaki- 
le itt-ott még vannak maradványai a 
Fi a szent-ferencziek temploma

balhiedelmeket szétoszlatni segíteni, melyek az 
ottani szakkörökben hazánk viszonyait illetőleg 
ma még nagyobb részt uralkodnak, a íóv 
rosba e hó 11-én érkeznek. Másnap reggel 
külön vonattal indulnak Debrvczen felé, s az 
itt valö idézés programmjába fel vau vére 
megtekintése a varos gulyájának és ménesé 
nek, az állami ménestelepnek, a gőzmalomnak 
s a felső gazdasági tanintézet gazdaságának. 
Este a város a „Bika“ szállodában bankettet 
fog rendezni tiszteletükre. A külföldi gazdák 
a város vendégei lesznek, mindazonáltal óhaj­
tandó, sőt erkölcsi kötelessége a nagy közön­
ségnek is, különösen a gazda-közönségnek, 
hogy a fogadtatás szívélyességéhez élénk rész­
véttel hozzájáruljon. Különösen azért kell 
vendégszeretetnek impozáns módon nyilvánu 
nia, mert a külföldi gazdák közt számos n é- 
m e t 0 r s z á g i is van s hadd lássák a né­
metek, hogy mi a drezdai eset után sem fe­
ledkezünk meg a lovagiasság és vendégszeretet 
kötelességeiről * h0íy e téren felettük állunk 
azoknak, kik a még a vad népeknél is tiszte 
leiben tartott vendégjogot oly gyalázatosai! 
sárba-tiporták. De ha a németekért nem lel 
kesednénk is nagyon, — lelkesedjüak a ven­
dégeink közt levő szabad svájczi, franczia és 
angol gazdákért, kiknek — daczára, hogy több 
rokonszenvvel viseltetnek irántunk, ritkábban 
vaa alkalmuk hazánkat felkeresni. Azért tehát, 
gyakoroljuk a vendégszeretet erényét oly 
mérvben, mely méltó legyen a nagy Debre 
czenhez, hogy mindenkor örömmel emlékrz- 
zeuek vissza reánk. — Debreczenből a kül­
földi gazdák szeptember 13-áu reggeli 6 Óra 
kor indulnak el külőnvonattal Orosházára.

* Dr Csiky Kálmán, a budapesti ref. fő­
iskola jeles tanára, egyetemi magántanár, = 
debreczeni collegiumnak egykori kitűnő növen­
déke, mint az érettségi vizsgára kiküldött min. 
biztos, a tegnap délutáni vonattal varosunkba 
érkezett s testvérőcscséhez: Csiky Lajos 
akadémiai igazgató úrhoz szállott. — Az érett­
ségi vizsgák ma, holnap és holnapután tartat­
nak, jelentkeztem teljes vizsga letételére 12 en, 
pótvizsgára pedig 25-en.

* Katonáink, a 39-ik ezred legénysége a mai 
napon érkezett haza au. váradi hadgyakorlatokéi.

Tanulmány ut. Az országos iparos ifjú 
sági vándorgyűlésre városunkból az páros ifjú - 
sági képviselői gyanánt elutaztak: L ő r i n c s á k 
László helyettes elnök, Grünwald J. titk.
N á d a s s y Soma egyleti gazda. Veiök utaz­
tak, nem annyira a vándorgyűlésre, miut fő 
kép a kiállítás tanulmányozása végett: Á c f 
Imre, Asztalos József, Balog Sándor, 
Berger József, C s á n k y József, Deák 
Mihály, H a r s á n y i Gábor, H á g e r János,
K a fi á n Béla, Kelemen Ferencz, K 0 
m á d y Károly, l’ercze József, Weidner 
Gusztáv, Z a v i 1 1 a Gyula.

* Foltényi jubileuma. Nagyváradon a múlt 
Csütörtökön Szigligeti „Szökött katonaijának 
színre hozatalával F 0 1 t éu y i Vilmos ün­
nepelte színészi pályájának 42 éves ünnepét 
népét a színkörben. Foltéuyi Vilmos miut ifjú 
sziuész 42 évvel ezelőtt Nagyváradon léptit 
fel legelőször a világot jelentő deszkákra es 42
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pét Szigligeti szökött katonájában, a Lajos sze­
repét. Midőn Foltényi színpadra lépett, viha­
ros tapsokkal fogadta 42 eves közönsége, meiv 
előtt több Ízben mutatta be tehetségét es az 
utolsó szives fogadtatás annak biztosítéka von, 
bogy a nagyváradi közönség mindenkor hálásan 
emlékszik visszaazou estékre, melyeken a bú­
csúzó színész szép tehetségre való játékával 
mulattatta a nagyváradiakat. Az ünnepély ün­
nepi részé azonban az volt, midőn az első es 
második felvonás közötti időben, a színdarab 
ban szérepló összes személyzet és a ,társulat

3í :.t »:»p kf háta megett azon bástya, melyet ostromok al-
A 2OSSZü, kaiméval a gombkötő ezéh védelmezett, még a

-- er :ve eme.etes mai napig is épen áll.
-------Ja.»- tőC'b Eperjes lakóinak száma nem éri el a

-í. »eves mvéte,- 11,000 et. Legtöbben vannak r. katholikusok,
í. .’s. A tóuteza azután görög katholikusok, evangélikusok, zsi-

evezett, goin- dók, — illetve ezek vaiószinüleg nagyobb
magcs tornyávai, számmal vaunak, mint az evangélikusok. Re-

".empiom, a kain. formátus alig vau egy pár család. Nemzeti-
ségre nézve — különösen a köznép között — 
legtöbb a tót, azután a magyar, végül a ne­
met elem különben elenyésző csekélység lenne, 
ha számukat a zsidók nem szaporítanák, noha 
ismertem 5—6 zsidó családot, mely magyarsá 
gát minden téren kimutatta. Daczära a nem­
zetiségi sokféleségnek, el kell jsmernüak, hogy 
valamint Sárosmegye lakóinak nagy többsége, 
úgy Eperjes lakói is magyaroknak vallják ma­
gukat s a magyar szó Eperjesen naprdl-napra 
terjed, ha a haladás igy tart, nem telik bele 
30 év, hogy Eperjes tökéletesen magyarrá vál­
jék. Hírlapja Sárosmegyének csak kettő van s 
mindkettő magyar, — ez is örvendetes je­
lenség.

De a mi Eperjest fölötte érdekessé és 
kedveltté teszi: az vidékének a szépsége. Hogy 
e vidék szépségét teljes pompájában és nagy­
szerűségében élvezhessük, arra legalkalmasabb, 
ha egy sétát tetzünk a K a 1 v á r i a-begyre, 
mely Eperjestől nyugatra fekszik. Tetejéről el­
ragadó kilátás nyílik, mely Benczúr Gyulát is 
arra lelkesítette, hogy ecsetével megörökítse e 
táj szépségeit. Saemben látjuk Eperjest, mely­
nek a T 4 b 0 r-dombon valö fekvése arnphi-

ä nem működő tagjai félkörben álva fogadták bu- 
1 csuzó pályatársukat midón is Somló S á 11 

d o r üdvözölte a veterán pályatársat és fettve 
a színi pályát, a budapesti nemzeti sziuház ai 
tál ez alkalomra küldött óriási babér- és a 
nagyváradi szmtár. ulai által adott ezüst koszo­
rút, és egy éióvirág koszorút adtak által, elis­
merés és buc.suemlékül a veterán színésznek, 
melyeket az elfogulva, szótalanul fogadott el 
ős pályatársaival kezet fogva, a színpadtól s 
közönségtől elbúcsúzott. Az ünneplő színész 
egyébiránt Lajos szerepében, még egyszer, utol­
jára beigazolt azt, a hogy ö a színpadnak hiva­
tott papja volt, es ebbéli elismerésünk kiséri 
végnyugalmába. Ami az előadást illeti, az a 
jobbak közé számítható voB. Somló (Monti 
iuí), Lasz)né (Camilla) Lovászy (Völgyi) Egri 
líergely) S. Vadnay Vilma (Julcsa) Kiss Ee- 

rencz (jegyző) Kulinyi (Pista) Hatvani (Jancsi) 
Ulahné (Korpádine) egyaránt közreműködtek 
a darab színvonalon tartására nézve. Közönség 
azonban csak felig töltötte meg a színkört

* Becses ajándék, ö fensége József fő- 
herczeg két év előtti debreczeni létogatása 
alkalmával megígérte városunk hatóságának 
bogy alcsuthi birtokáról Debreczen város törzs- 
gulyája számara egy bikát fog ajándékozni. A 
tóherczeg nagybecsű ajándékát Debreczen vá­
ros képviseletében Nánássy Ferencz ur teg­
napelőtt át is vette s a tenyészjószág legköze­
lebb Debreczenbe fog szállitatni.

* Kinevezés. Nyeste Teréz k. a váro­
sunk szülötte, ki a nyíregyházai felsó leány­
iskolában, mint taoárnő a legnagyobb elisme­
rés mellett működött, a vallás és közoktatás­
ügyi miniszter által a kaposvári állami polgári 
iskolához tanítónőnek neveztetett ki.

* Alföldy Károly táucztauitó tanóráit f. 
évi szeptember hó lö-éu megnyitja. Behatá­
sokat elfogad lakásán rózsa-tér 15. sz. a.

* A philloxera aggasztó mérvben terjed 
az Ermellekeu. Szekelyhidon újabban ketíuok- 
szera lepetthely fedeztetett föl egymástól nem 
nagy távolságban ; miből következtetve az ál­
talános elterjedés rövid idő kérdésé. — Jau- 
kafalván szintén nagyban terjed a vesz sőt itt 
a helyzet annyival súlyosabb mert mig Székely 
hídon a szénkenegezes — gyérítés — folyvást 
alkainiaztatik, add g Jankán remi rezignáczió- 
val nézik a baj elölialadását.

* Szüreti remények. Az érmelléki szőllő- 
hegyek ez aikaioiumai sem lesznek bá ával 
gazdáink iránt. G, enge, közép lerwts varható 
mennyiségileg. A minőségre vonatkozólag ez 
idő szerint meg mindig korai jóslás. Az idő­
járás esős, hűvös, mely azonban még változha- 
tik. Eszme rokonságnál fogva még megemlítjük 
hogy a készletben levő borok nem keresletnek 
s az örszágos kiállításhoz e tekintetben fűzött 
reményeink megh usultak.

* Vasúti ügy. A bihari vasutak Székeiy- 
hidon át vezető két vonala érdekében a kisaj- 
titás. tárgyalok nagyjából befejezve vannak.
A ioldtu;ajdonusok - testületek, és egyesek 
a legszélsőbb határig méltányosak voltak a 
vállalattal szemben, s igy itten perre aligha ke- 
rül a dolog.

* Bibliai kérdés Megvágjon írva a bibliában, 
hogy midőn Loth lelesege az elhagyót Sodomára — 
Jehova — a zsidók privat istenénea —átilaima elle- 
Lere visszatekintett, só bálvánnyá változott l)e 
az nmes megírva, hogy konyhasóvá, vagy marhalévá 
változott e * ,h kérdést minden theologiai tudománya 
daczara — talán meg G 1 ó r i a f i Juzsei ur se tudná 
megfejtem - hanem megfejtette egy kedélyes uram- 
bátyauk. Milyen sova változott Lóih te.esége ? G J a u- 
U e r-s^o T » Miért? „Weil man das glaub e nmuss I“

I drb I es, I drb 2-ds tüzmentes szek­
rény kedvező leltetciek mellett tladö, hol? 
megmondja a aiadóhivatcl. •Lakn.'suti] Széch u 
1789. tiatori S.

ÄS^ya világűr titkait takaró fátyolt 
mit nb “í8<k‘, ReDdklTüi> égi események alkal- 
ir.ir ™ rk 1)2011 erdk megism»reséré, me 

ott. íőnn a legnagyobbszerü hatásokat oko- 
Min’, m'6 Rt a Mdöu alig sejtjük ez erőket.. 
Minden csillagász szeme az „Andromeda, csi- 
lagzatbau szabad szemmel ii látható kő' foltra 
van jelenleg irányozva. E ködfolt eddig a leg 
erösebo távcsövek előtt is csak ködfolt marad 
nem oszlott föl egyes csillagokra. Most dr’ 
büur, a strassburgi csillagda igazgatója azt je- 

h<?gy «zen ködfolt közepében hetedrangu 
csillag fénylik, mely azelőtt sohasem volt ott. 
\ “Íjon mindig ott fog-e feuyleni e csillag ? Ha 
igen akkor uj világtest keletkezett a köda­
nyagból azon tan szerint, mely szerint valami­
kor a föld és nap is ily anyagból keletkezett.

Hátszoroérablógyilkosság.Galicziában, 
tlolubaa helyiségben, a buczaczi kerületben 
múlt hó 28 án ejjel rablógyilko-ok rgy egész 
családot lemészároltak. Erre vonatkozólag 

Rrakóhói még a következő részleteket 
“If, * tetöu két alarezos paraszt hatolt be 
a “Olubkai korcsmába és meggyilkolta az alvó 
zsidó korcsmarost, címek uejét és két hát és 
leányát. A legifjabb fin a halálos sebeikben 
vergődők borzasztó kiabálására felébredt és le 
akart szaiadni a pinczebe, a szörnyegetegek 
azonban utolértek es agyonütötték. A meggyil­
kolt korcsmárosuak csakis egy lánya menekült 
meg ; elbújt az ágybau és a gyilkosok nem 
vettek észre. Midőu a gyilkosok azután a 
pmezebe igyekvő fivérét vették üldözőbe, ki 
szalaut a kertbe s ott elrejtőzött. A gyilkosok 

pinczeból visszatérték a házba s ott min-

radt. Krumauban cseh tornászokat inzultáltak. 
Chrudimban a bíróság egy németet három 
heti fogságra Ítélt el azért, mert izgató be­
szédet tartott s a csehek kiűzését sürgeté. 
Az araaui és eicheriburgi Besedát megtámad­
ták és a támadókat a bíróság több havi fog­
ságra Ítélték el. Langenbruckbaa s Libornban 
cseh és német vásárosok összeverekedtek s a 
főbb izgatókat a bíróság több heti fogságra 
Ítélte. Kőniginhofban a német tornászokat a 
cseh csőcselék támadta meg s Trautenauban a 
cseh és nemet munkásasszonyok kaptak hajba 
rettentően. Pilse.iben tegnap a városi képvi­
selet ülést tartott, amely roppant viharos volt. 
Pechaczek polgármester díszpolgárrá válasz­
tása volt napirenden, de a németek ellene 
voltak s nyilatkozatot adtak be Írásban. A 
cseh többség a nyilatkozat olvasása közben 
„Szégyen !“ „Gyalázat !“ felkiáltásokban fakadt 
ki. V égül az ülést fölfüggesztették egy fél­
órára, berendelték a távollevő cseheket s csak 
ekkor fogadták el a díszpolgári indítványt. 
Legvégül: Prágában az összes esti lapokat lefog­
lalták, mert egy közős kommüniké volt a 
tartalmuk

Rövid hírek. Kis V á r d á n betör­
tek a múlt hó utólsó éjszakáján az adóhiva­
talba, de a gonosztevők csak U forintot vihet­
tek el, mert a Wertheimszekrént nagy erólkö- 
désők daczára sem bírták kinyitni. — U j 
v i d k i lap Székelyhidon e hó folyamán heti 
lap indult meg „Érmelléki Híradó, czimmel 
Szerkeszti és kiadja Hamvay Ferencz, székely­
hídi ügyvéd. E hézagpótló vállalatnak őszintén 
kívánunk sikert — Tengerbe fűit mer-, ; , r ........ O vív llHU-ö n 1 v all u 11K SIK^rC. ------------------------------------------ j 0 II ff I» r h » i 11 1 t mardent k'fosztoUaa. M1(lóu hajualodni kezdett, a í ók. Jersey szigeten Couehe mérnök 15 éves 

leányka, ki a gyilkosokban a szomszéd falu! fia fürdés közben elmerült a tengerbe. Az apa
megak.irta menteni fiát, utána ugrott, de ő is 
odaveszett. — óvszer az e b d ü h e 11 e n. 
I a*t*ur aki jelenleg Arboisban időz, mint a 
Havas ügynökség jelenti, Párizsba való visza- 
térése után alkalmazni fogja óvszerét az ebdüh 
ellen úgy állatokon, mint embereken. Módszere 
mint hírlik, tökcletsssé vált. Pasteur elutazása

lakosait ismerte fel, a csendőrökhöz szaladt 
és elbeszél e a történeteket. A csenoőrök fel­
keresték a parasztokat és mindkettőt megta­
lálták a kunyhóban. Aludtak. Ruhájuk véres 
volt és egy véres kést is találtak náluk. A 
gyilkosokat letartóztatták.

Gr Oógenfeid-Schonburg jubileuma
iu bile urna ^e^hü sSff°;,bur« 40 ^»"'^olgalati j előtt egy‘gyermeket beolytott, akit düős eb 

Y«: nuuepeltej harapott meg. A gyermeknek semmi baja.
iutg varadon a i-ik hadtest tisztikara. D. e. 10 i — -
ril’d Irrtr q o ä ____ i — , *6 ÍVXUZSA.It >órakor az összes gyalogsági es lovassági tisz-1 c »'FU'Z®4'kt-1*
tek a „Rózsabukor“-ban gyűltek össze hogy I Q Efly “migazgato jubileuma. Márama- 
az ünnepeltet üdvözölhessék A tisztek a te-1 mar08"^18etröl ,lrjak: E hónap 1-én a sze­
remben kört képezve ezredek szerint csoporl ifL 8 Si,l‘Pado11 kívül is nagy körben
fnniiitoir — ,, . P ünnepelték meg Csóka Sándor színigazgató ti­

zenöt éves jubileumát, mely a vidéki direkto­
rok nem irigylendő küzdelmeit tekintve har- 
inincz éves jubileummal Mér. Az Eleven 
ördög operette előadása előtt a színpadon 
összegyűlt az egész személyzet és a közönség 
előtt Derék! Antal társulati tag verssel Üdvö­
zölte a jubilánst; utána Peterdi Sándor első- 

1 rendű tag rövid beszéd kíséretében, a társaság

tosultak összs. Pontban 11 Órakor a je envol- 
tisztek feszült várakozása közben gróf Dégeut 
leid Schonburg a terembe lépett, a midőn is 
báró Schönberger Béla altábornagy őt az ösz- 
sves közős hadseregbeli tisztek nevében me­
leg hangon üdvözölte. Azután Reviczky hon­
ved alezredes mint a helybeli honvédség pa­
rancsnoka lépeit ki a törzstisztek sorfalából es
egy igen sikerült, tartalomdu* magyar bészé- ‘ "eh.n I V Beszéd kíséretében, a társasát
det tartott. M.re Dégenfeld gróf a szón. kkal q! u °f 8er'^et ”yUJt0tt’ áf’ maid Do 

szőnie a szén h.„.™ M.ít ^eum, tanár, a műkedvelő tárkezet fogva megköszönte a szép hangú üdvöz­
letét. Beszede végeztével háiom dörgő „Hoch“ 
hangzott el a teremben, melylyel a tisztelgő 
ünnepély veget ért. — Gr. Dégeufeld Schon- 
burg Kristóf született 1831. május 31-én 
Mainczbau. A hadsereg kötelékébe 1847 de- I 
“ember 5-én lepett. Tiszieletere 2 órakor a ■ 
„bekete Sas“ szálloda nagy termében dia*-1 
ebédre ültek össze, melyen 300 tiszt vett

saság titkára, adta át a műkedvelők nagy ko­
szorúját a négszerü igazgatónak.

Kálmán kiroly, Jókai ötfelvoaásos szó- 
morujátéka, melyet nemeire Grotz Károly for­
dított, f hó 7-éu kerül színre a becsi Burg- 
szinházban.

Hazánk s a külföld.
— Uj világok. Megadtaiik aeha cti.lagá-

theatrális kinézést kö csőnöz. A zöld lombok 
közül kitüuó, egymás felebe toluló fehér bá 
zak, piros tetőikkel igen kedves képét nyújta­
nak. A várostól nyugatra termékeny szántó­
földeken és zöld réten keresztül kanyarog a 
kis T a r c z a. mellyel a kelet felől jövő még 
kisebb Szekcső egyesül. Délkelet felé az 
e p e r j e s-t o k a j 1 hegyláncz hatalmas kúp­
jai Jáiszauak, melyek közt két varróm hirdeti 
a múltak emlékét. Az egyik a s e b e s i, 
másik pedig a s o ó v á r i var. Észak kelet 
felé a K a p i v á r csupasz orma tüuik sze­
münkbe, észak felé pedig a N a g y-S t r á z s 
és K i 8-S t r a z s ne.ü kupidomu hegyeket 
látjuk, tovább pedig a ezukor-süveg idomú 
sárosi várhegyet, melynek tetejéről a 
Rákócziak büszke várának romjai szomorúan 
tekintenek alá, mintha azt mondanák:

“”V°lgyben ül a gyáva kor, - határa 
ozuk köréből őse sas lakára 
Szédeleg, ha néha felpillant!“
A háuerben, nyugatra, a branyisz- 

k ó i hegyláncz kéklik, tuluau rajta — tiszta 
időben megláthaták, amagas Tátra hó- 
fődte ormai, közöttük királyként emelkedik ki 
a gerlachíalvi csúcs, fején felhő-koronával.

A Tarcza és Szekcső egyesült tágas völ­
gyében szerteszét számos falvak tornyai látha­
tók. Ezek közt leginkább három tűnik ki: a 
tornyu S o ó v á r, hires sófőzöjével, a domb­
tetőn fekvő S a 1 g ó, továbbá a majdnem fél- 
mértföld hosszú Sebes-Kellemes.

Eperjes vidéke kiránduló helyekben fö- 
ötte gazdag. Számos savauyuviz-forrás talál-,

Közgazdaság.
. .— —U.V.JOU wv lioív ven g Országos kiállítás. A kiállítási 

reszt. A díszes bankét, melyen a 39-ik ezred (Sorsjáték nyeryméuytárgyainak jegyzékét 
zenekara játszott, 5 óláig tartott. í katalógusszerűen most állítja össze Toldy Fe-

Ahol csehül állnak a dolgok Épüle- re,1C7- ur> a sorsolási bizottság jegyzője. E 
tes dolgok folynak most Csehországban a ne iegyzák mintegy nyolez nyomatott ívre 
metek és csehek között, vereaedések és em- ‘og feriedni és tartalmazni fogja az összes nye- 
berőiések napirenden vannak. Valóságos sta- \ re.m<uyeknek hosszú sorczatát. — Az orsz. 
tisztikát lehet ősszeállitani a különféle össze- ! k ‘ á 1 I i t á s elnöksége a kassai kereskedelmi 
ütközésekről és gyilkosságokról. így például :' 'Par kamara kérelmére fölszólította a tech- 
A LandsKrou melletti Olbersdorfban két csehet, f nologiai iparmuzeum igazgatóságát, hogy a 
egy suszter es egy szücssegédet, a mint a = kióllitá9 szakszerű tanulmáuyozhatása szempont- 
taiiczmulatságból hazatérték, kessei megsebez-1-iäb01- az e őzéiből felrándutó vidéki iparos 
tek s a szücslegény a helyszínén halva ma- í 8zake8y,etek küldötteinek rendelkezésére álló

szakértők által a kiállítás e«yes csoportjairól, 
azok haladásáról, egyes kiállítási tárgyak elő­
nyéről, uj eljárások alkalmazásáról stb. szak­
szerű előadásokat tartasson. Az igazgatóság 
készséggel engedett a felhívásnak.

•amammgsmmmammmm

ható a közelben, melyek mellé többnyire für­
dőházak és mulató lukok is vannak építve. 
Leglátogatottabb és legkeisebb hely a c zö­
mét h e i fürdő, melynek nyaranta messze főid­
ről is jönnek vendégei.

Eperjes nagyobbára kereskedő és ipar- 
űző város. A mező-gazdaság csak másodrangu 
szereppel bir, noha földje nem mondható tér-

Felelős szerkesztő : 
Kiadó :

Gáspár Imre.
Kntnsl Imre.

A bécsi wiedeni kórház v má^odorvosa és 
Dr. Mositig egyet, tanár Operateur vAssis- 

tense
, ------------- í D r. B a I k fi II v i E <1 e

meketlennek. Igaz, hogy a kukoricza már ne-(orvos- sebész, szülész szemész-női és uyer- 
hezen érik be, de búzája, különösen a Tábori mekgyógyász,
nevű dombon, igen szép vau. A szóllóre és 1M ílSSfl íí* <5 B. leti- 
dmnyére már hideg az éghajlat, de egyébbf Uiall 1> tlldnmán^. 
gyümölcsök bőven és szépen megteremnek. * U1>| ^ÖOmanyO^

A mi virányát illeti, az igen gazdsg. A SZabaljOK SZerillt.
a'/minnrlAlvnn f a.. u, Ronriol • Q O X,. G n :gazdag
szenvedélyes füvész ott számtalan, szebbnél 
szebb növényfajt talál a nem csoda, hogy az 
eperjesi főiskola bir a leggazdagabb növény- 
gyüjteméuynyel, melynek összeállítója a nagy­
hírű botanikus: Hazslinszky Frigyes, 
collegiumi tanár.

Sokat lehetne még Eperjesről írni, de 
hát nem fér be minden egy tárcza szűk kere­
tébe, még így is kimaradt a legérdekesebb, a 
miről Írhattam volna, t. i. leányainak 
szépsége. De hát nem akarok nekik nagy 
reklámot csapni, mert gyönge szivecskémmel, 
nagyon kegyetlenül bántak. Azért mégis öröm­
mel emlékszem vissza reájok, fájó szívvel gon­
dolok az elhagyott tájra:

„S a sik rónán minden lépten 
Bérczid áruya leng körül...“

Katángkóró.

Rendel : 8-9, és 2- 3-ig.
Lakik : Nagyvárad-utcza 2082. 

gyeházzal szemben.
a me-

627G.
"1885. á. ü.

Árverési hirdetés.
Néhai Kassay Sámuel hagyatéká- 

. tartozó ingóságok Debreczen sz. 

. város árvaszékének 6276/1885. á. 
ü. számú végzése folytán folyó 1885. 
évi szeptember 10-ik napján d. e. 9 
órakor a csapó-utczai 329. sorszámú 
háznál nyilvános árverésen, készpénz 
fizetés mellett, el fognak adatni.

Debreczen, 1885. Szeptember 7.
Dóczy József,

kiküldött,



oajau Löimesu

ERMELLÉKI IIEGYIBOR
a legtisztábban kezelve 

üvegenként, és úgyszintén hordósznmra.

I literes üveg, tiveg nélkül . —frt 24 kr.
v n n „ 12 p

Hordószíímra 100 liter........................ 16

Az üres üvegek 10-5 krajczárért váltatnak vissza.

RickI József Zelmos.

Ki ÁLLÍT AS 1SS5
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SS

■'48. szám 
1885, ~

Arlejtési hirdetmény.

1

Debreczenben.

KIÁLLITÁsfit 
-An un mi n i m« ps

Foo'orvo:

Berlinben lovag Dr. Guérard udvari 
fogorvos es udvari tanácsos segédorvosa)

Dl1 T)péi Ír
Bajdumegye alispánjának 1885. évi * V/íllX

augusztus hó 30-án kelt 5457. számú (ezelőtt 
intézménye folytán a nagyvárad-buda
pesti megyei utón lévő 5 drb bid uj t ,__ , . ,
bdii építésének biztosítására 4143 frt 03 S SZ3j-D6l6QSéíj8Í äiä* 
kr költség összeggel az 1885. évi szép pOScUI PVOUVÍt.
tember hó 21-én napjának d. e. 10
diájára a hajdúm« gyei m. kir. átiamépi- odva8fogakatalegkitünőbb anyagokkal töm
tészeti hivatal helyiségében (kádas-utcza (plombiroz.)
1805. sz. a.) tartandó záit ajánlati ver- Egy SS Ülíífog’a.kat ÓS EgéSZ fogsorokat 

aenytárgyalás hirdettetik. 11 amerikai légiiyoiimiu
A versenyezni óhajtók felhivatnak, szerkezet szerint készít.

f ogy a fentebbi munkaiatok végrehaj A fogkő vagy bármily lerakomány által ékta­

tásának elvállalására vonatkozó, az en lenne vált fogakat megtisztítja,
gedélyezett költség után számítandó, s A basználhatlauná lett fogakat és gyöke 
a részletes feltételekben elővit 5"/0-nyi reket eltavollfja-a részletes feltételekben elővit 5°/0-ny 
bánatpénzzel ellátott zárt ajánlataikat aendel d- e- 9—12. és d u. 2- 5 óráig naponta, 
a kitűzött nap d. e. 10 órájáig a neve- Debrec«n> Pla« VECBEY-ház („Bika, • ■ ----------- --— ‘ sz-iltoda

ns nagy Hvtvan-utczn közti soron).
„„ , ])e,ik "an>tszeptikuma ' (foypor es sz<ij,0z)

kt-zzenek beadni, mivel a későbben ér- í'82' asara" Ara 60 kl" "
rastar : Uo/tl Nándor gyógyszertára a

hivatalhoz annyival inkább

kezeltek ügyeimébe nem fogú ok vétetni.
A szóban forgó munkálatra vonat­

kozó műszaki művelet és részletes tel­
tételek a nevezett m. kir. államépitészeti 
hivatalnál a rendes hivatalos órákban 
naponként megtekinthetők,

Debreczen 1885 Szeptember hó 1-én
Hajdumegyei m. kir. építészeti hivatal.

váltóhoz*.

F
.Ms

Legjobb és legolcsób

kává és thea
kapható

ETLINGERés TARRÁ világhírű raktárából
A küldemények por ómentesek. A csomagolás vasy

történnek
utánvétel

•‘Un. X

^ert-noz

féle

P «<1 ozat I é ti y ni a z,
szagtajan és hamar száradó.

Igen könnyen kezelhető s bátki álla 
köntiyen alkalmazható a padozat fényezésére 
Kapható különböző színekben, valamint sí in 
nélkül is csupán fényezésre. Minták és hasz­
nálati utasítások Kristóf Ferenci raktá­
rában Berlin é* Prágában, ezen padozat 

I fénymáz feltalálójánál s egyedüli gyártójánál. 
I Bakiár Debreczenben Ganovszky Lajos 
í kereskedésében
■M

6<»
•SB

vagy elotízptessel zsákokban
Arak 5 kilótol kezdve:

Tarsas-káve
Rio. finom, erős ....
Santos, kiadó, tiszta 
Mokka gyöngy afrikai, tüzes .

^ Zöld cuba ltós kit.
Domingo légiin.
Campinas légiin....................
Ceylon zöldeskék erős 
Jáva, zöld, erős, kit.
Arany java kit. fin. . ’
Portorico, illatos erős 
Gyöngykávé legfin. zöld 
híva, UMgyszemü finom 
Plantage, illatos kit.
Menando, barna kitűnő 
Arabs mokka, neme, tüzes

Theak
Knmai egy kilo .....
*t°n9° „ „ kitűnő .
Souchong egy kilo légiin 
Pecco-lSouc tong egy kilo legfin 
Csuszán melange „
Táblarizs 5 kilo legfin. *. i 
Jamaikai rum 4 liter 
Kaviár 2 kilo, 4 15, fél kiló 1 
Maijes hering ö kilo hordóban

” ti., n hordó nékfll.....................
Kimerítő aijeitvtvk ingyen

3.15 
3.75 
3.75 
5 25
4.15 
4.70
4 90 
4.96
5 —

5.15 
5 25 
6.55 
6.95 
6.20 
6.30 
7.20

TERNO! TERNO ! TERNO!

1.70 
2.60 
3 70 
3.90 
4.20 
1.40 
4.20 
1.65 
2.60 
2.05

Tekintetes Tóth Anna úrnőhöz, a „Furtona“ lottó szerencseszámok kiadójához Budapest 
vamházkörut 2 sz. intézett f. é. ju ius h i ló-én és augusztus hó 30-án kelt eredeti levelek­
nek hu masokta. Julius 15-én.

Tisztelt Asszonyom !
Felbátorítva a számtalan ön által gazdaggá lett boldog embertársaim hálanyilatko- 

zaiai által egyrészt, — másrészt pedig avégből, hogy úgy sajat, miut őt szegény "apanél- 
küli gyermekeim szomorú helyzetét enyhítsem, fordulok ezennel önhöz azon alázatos meg­
kereséssel, miszerint szivesketinék nekem oly kitünően összeállított szereucseszámokat kö 
rolni, melyek segítségével én is a sok ön által boldogított szerencsés nyerőkhöz számíthat­
nám magam. Vegye tekintetbe tisztelt asszonyom sanyarú helyzetemet, segítsen mielébb 
egy elhagyott családon, szerenc éltessen meg egy szegény özvegy és öt árva kis gyermekéi 
bölcs tanácsával, és megígérem hogy háládatlan nem le>zek. Remélve, hogy kérelmemet te­
kintetbe veendi, válaszadásra medékelék 3 drb 5 kros levélbélyeget és maradok becses 
levelét elvárva ’

tisztelettel 
özv: Hübner Jozefa

Augusztus 30-án
Mélyen tiszteit Tóit Anna úrnő ;

Orömteljes szívvel értesítem, hogy az öntől közölt 27. 53. 80 számokra a tegnapi 
Budapesti húzásban 50 kr secco betétei 24CK> frtot nyertem. Ön hozott pénzt, szerencsét es 
űrömet a házba, — ön tett engem a legboldogabb nővé, miénk magam és gyermekeim ne 
vében legforróbb köszönetét mondok. E szerencseséámok küldésével oly tettet vitt véghez 
melyet más nő a világon cem képes véghez vinni, ön egy hü anyaként vett engem és gyér’ 
mekeimet szives pártfogásába, és megmentett minket az Ínség és'nyomor keserves helyze­
téből. Hogyan köszönjem meg a nemesszivü cselekvését ? Egyelőre csak tiszta szivből eredő 
szavakkal nyilváníthatom hálámat, s legyen meggyőződve, hogy az egykor szegény özv-gv 
a kí most az ön szives tanácsa és kitűnő, váratlan tudománya segítségével örömteljes jó" 
letnek orzend, hr.Iáiig hálás emlékezetben fogja tarlani jóltevőjét a nemesszivü hölevet Te 
kintates Tóth Anna úrnőt. ’

kiváló tisztelettel
,, , , , Hübner Jozefa orvos özvegye

Hiílbizg, Ezsekuícza, az erseki palota átelleti ében.
Tóth Anna úrnő lak. Budapest v2mházkömt 2 sz.

Az ide czimzendő levelekhez kéretik 3 db 5 kros bélyeget mellékelni válaszadásra

! ! QUINTERNO! ! T ADAT«

(Pragaij pl| j 4 | l»«l li.1 Eli
ban ! Men nyíre*1 nehéz k é t* v^agy^há r o m ^ Számot - "a mim iegna/*obb ntkasa= a iottójatek- 
etuber számitgat a leheio Js fehef len e etek tekintSK JtÄ ^ fV“!. Az 
könyvben, és az erendmeny végre is csak az mars, hó 1 tauacsot keres az a!om" 
való fáradozás, ha Fortuna a szerencse Istennője nem kidve™^ CS8k h‘U türekves' biaba 

Az utolsó prágai húzás alkalmával, mely ua ,n z ... ,, , , ...
tödé uagvjelentékü aranykeretében diszlett 5 szám - 8 l0tt°grJ;
számok 1 Mily meglepő ez oly emberre nézve ki tul-TL b “ ,mind az -alt?lam ,magteU 
megtett ' Tudom ó fa„n=tTv„hh „ n -n aez , K1 , udJa hogy ezek azon szamok, melyeket o“ sorok 'tiszÄva óg3)bb-tC8'jdalkoztSSl‘.1: a, Jegíobb elismeréssel fogja tudomásul venni 
e sorok tisztelt olvasó mindegyike azon körülményt, hogy én mint a Quintemo szerencsés
nyerője ezen ot számot sem álmodtam, sem találtam vagy számi ót am ös szé sem a s^e 
reucse-dobozbol nem vettem ki, hanem a Budapesten kereng lelet T, - L
alatt lakó, áUakínosan becsült és köztiszteletben álló kihűlik János számfejtő úrtól kaptam.
(mert mÄrnÄg,'»

legegyszerűbb és legolcsóbb utón elérheti, miért is mindenkinek csak is az^Scsolhítom ha 
seggel n^e%d£t:lérl,';f0ldUlj01: ^ ÄÄt

kmek sem sikerült oly“számLLTSenfelórrmdyek\ kiflotíóbín’okvetlenüfkih^ftnak 
es hogy mennyire biztosan és tökéletesen számit Mihalik ur i«aí«hh n t; „ klüuzalnalí'
ujen (juinternó, mely valóban c=odas számitóképességre mutat^ bb b iltja az akalam 

\ajha sokan boldogittatnának e nemes szivű pmhor -hí , •, r ,
nemzetünk örömére és áldására még sok boldog évekig éltessen | 1 U ta ’ klt az Isten 

Legmélyebb tiszteletem és legforróbb hálám kifejezésével maradtam
T JÓZSEF,
Bnn.dt, iskolát pület, a barndti iskola tanitója,

Mihaltk János urhvz, Budapest kerepeesi ut, 74. ,z. /. 8m. 7. ajtó czimzett leve­
lekhez válasz adásra 3 drb. 5 kros bélyeg csatolandó "
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Gjrára :
VH. kér. alsó erdősor 

3. sz.
w

8 Ajánlja szabadalmazott, zajtalan, önmagukat felhúzó
zárredőnyeit

aczelll‘mezbftl - továbbá szabadalmazott Biazicek- és Brecka-féle töltő ét szel

••
22 valamint

::

ny^Urml1rnMek!,UrháÍUÍg)s,thhb h^i,ég külön«aen nj épitmé" 8alkalmazhatók ’ k,,rh4zaknál> stb- «zellozteteasel, vagy szellőztet és nélkül, igen czél szerűen J

központi-fűtési berendezéseit.

Debreczen, I860, nyomaté t KUTAS! IMRE
«•»

könyvnyomdájába?

Ajánlja továbbá valamennyi az építési szakmába 

tartózó munkáit u. m. épületi-, mű- és szerkezeti 

lakatos munkait.

-Illníakártyáh és kéltségve­

tések, ingyen és bérnientve.

w
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1885,

hUíf
Hely

Egy év
f él évru 
8«-gyed r

r.7.7'
I

C4» (SldMlJ 
bérei.-™

E'UfizA
TE!.E<ii>! 
(jsa r in

pocsui a 
skutika ti 
kormány j 
a tökéljrl 
les érdél 
sarkelv, 
litika mel 

Irán] 
oly dóig I 
nyelem, sl 
járt kezdj 
kormány hl 

son lit egy J 
ben lavirut 
közben gyJ 
teher nélkl 
mány, tervi 
programmjl 
futás, ha I 

Ettől] 
függetlensé 
met, de na 
gai féléim] 
valamivel j 
lenne föl ősi 
hogy sok ti 
ren is. Vol 
a fegyelem 
ségét. Nelij 
a páriáméul 
a hajdani 1 
gyepet, aló 
zablát. A zd 
lovagok vaj 
vagy ieszáf 
ság parip4j| 
elismerték 

31 a ml 
még mindig 
A vezetést' 
körültekint] 
éberséget, rj 
lekvé-t kiv| 

Ez ut« 
lünk a meri 
annak fárad 
gróftól. Hoj 
a mi. azt I 
hathatós, bj 
szönheti. N| 
hódítanak 
jelen való, a| 
ismerő, mim: 
denféle érvel 
nyok és éti 
lokáipatriotij 
személyes 
názó mérsékí 
gróf. Egy szí 
sell pártját I 
csaknem mill 
beszélni, oly[ 
nyelvén, melj 
ment ez. égj 
kától.

Apponyi 
hirdeti a mq 
deu valószín! 
fog, hátiéin 
gyarorszagi 
jól vitt ágit 
sága, hogy 
Meg vagya j 
napi után 
ellenzéknek

Ereiméi 
nak, de jobb] 
magvetésről 
általában — 
függetlenségi! 
hirt adni po 
vesszük észre! 
kor ad életjej 
lés összeül a " 
napi lakomák]


